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faHHa KociB (AbBiB)

®paHkis “Ipoao2” go noemu “Moiucea”
y pi3Ho4acoBux nepekAagax Bipu Piu

24 xeitHs 2006 poky JiTepaTypHa rpoMaacbKicTh BinzHaumaa 70-JiTHIN roBiIei Ta
50-piuus nepekiaganpkoi AisutbHOCTI B. Piv. 50 pokiB ToMy, y cTOpiuYs BiJl IHS HAPOIKEH-
Hs [. @panka, rooBa yKpaiHCHKOTO aHTIIOMOBHOTO ToBapucTBa B JIoHn0HI B. Mukymna
3arpONOHYBaB MOJIOiH TTOeTeCi, aHTITININ 3a TTOXOKEHHM, TTepekiacTu “Tlporor” mo
noemu ““Motiiceir” 1. @panka. “Aure x st 30BCiM He 3HarO yKpaiHChKoi”, — OyIa BiAMOBi b
noetecu. “Bu xk Moxere ii BUBUUTH, — cKka3aB B. Mukyrna.

[NoniGue 3aBranHs MorIIo O 3yMUHNTH Oarathox, aje He B. Piu. Heopannapna ckmaz-
HICTh Ta LiKaBiCTh MPOIO3UIIi] Bilpa3y 3aXOMWIH i i CTaJIM CIIPAaBOIO IIIJIOTO JKUTTSL.
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Humni B. Pig — e, 6e3 cymHiBY, HaliTaTaHOBUTIIIA 1 HallOOZapOBaHiIIa MepeKiagadka
YKpaiHCBHKOT XyHOKHBO1 JITEpaTypH aHIMIHCHKOI0 MOBOIO, AKTUBHUHN JOCIIIHUK 1 ITOIY-
JSIPU3ATOP YKPATHCHKOI KyNBTYpH Y CBiTi. Y 11 TBOpUOMY H0pOOKY — COTHI IEepeKIaaiB
TBOpiB 46 yKpaiHCBKUX MUCHMEHHUKIB PI3HUX CTUIIB Ta €MOX, AECATKH CTaTed Mpo
VYkpaiHy Ha iICTOPHYHI, MOJITHYHI, COIIaJIbHI, PENIriiHI, MUCTEIbKI TEMH, Y TOMY YHCII1
1 mpo PpaHKOBY TBOPHiCTh, HIOCTAHOBKA YKPATHCHKHX JIITEPATyPHO-MHUCTEIIBKIX BEIOPIB
3a KOPJOHOM.

B. Piu BuBumna yxpainceky. Ilepeknan “Ilpomory” 6y HaapykoBanuii 1957 poky
y HepIIoMy HoMepi JTOHJOHChKOTO KBapTanbHuKa “The Ukrainian Review”. Ynpomosxk
CBOET TBOPYOCTI BOHA IIIe He pa3 Oye 3BepTaTucCs 10 HbOTO TBOPY SIK B3ipIisi BACOKOTO
MOETUYHOTO MUCTELTBA, 110 CTaB JIsl HE1 CIPaBXHBOIO IIKOJIOK MOETUYHOI MalcTep-
HOCTI, BIIKPHB JBEPi AOCI HE3HAHOI Hallii, “TIPOCTO Ha HALIIOMY JIITepaTypHOMY MOpO3i,
B camiit €Bpomi”, — sk cTBepKye B. Piu. Y 1973 poui B Hero-Mopky Buitiia 36ipka
“Moses and Other Poems by I. Franko”, kyau yBiiiimoB noBHHii TekcT noemu “Moticeit”
y nepekinani B. Piu. Cam anrmomoBuuit “IIponor” TyT 3a3HaB IMEBHUX 3MiH 1 Joompa-
mroBaHb. Y rpynHi 2005 poky, HanepenoaHi @paHKOBOTO OBLICHO, TIEPEKIIaiauka 3HOBY
3BEPTAETHCS 10 I[OTO TBOPY 1 2006 poKy mpornoHye HOBY Bepcito. Hanzsuuaiino 3aro-
CTpEeHEe MOYYTTS BIAMOBIIAIILHOCTI 33 CBOT MEPEKIIA/IN, 38 TE, SKUMHU MOCTaHYTh TBOPH
YKpaiHCHKHIX MACTPIB ITepel aHIIOMOBHUAM YHTadeM, poouTs 11t B. Pid TBopumii momryx
JOCKOHATIMHX (JOpM HECKIHUEHHHM, a BEPCito, IKy O MoXkHa Oyno Ha3BaTH TOTOBOKO 1
3aBEPIICHOI0, HEMOXKIIMBOIO. AJIXKe CKITBKU O MU HE TOBOPHJIM PO BEIHY 1 TOCKOHAIIICTh
i (Hi10cOPCHKY IMUONHY 3MiCTY IILOTO TBOPY, JIMIIIE XyIOKHS JOBEPLICHICTh 1 BHYTPILIHI
CBIJTUCHHS CaMOI'0 TEKCTY MOXYTh JJOHECTH JI0 YMTa4a MoAiOHy iH(opMaIlito, — BBaKae
nepeKiagadKa.

3aBIaHHS, sIK€ MOCTABUIM YKPAIHI Iepes I0OHOK HEJOCBIAUYEHOI0 IOETECOI0 Y
1956 porii, micTuio B co0i ieKibka mpobiieM HeaOusikoi cknaaHocTi. [lo-nepie, dmocst
PO TepeKIaa TBOPY A0 NEBHOT MipH KaHOHI30BaHOTO B YKpaiHChKil MEHTAIBHOCTI — 3a-
MOBITY OTHOTO 3 HAMKPALIMX CHHIB CBOTO Hapoxy. ‘B sxonHOMY iHIIOMY TBOPi yKpaiHCHKOT
noe3ii, — 3a cnoBamu [1. [1aBnuyka, — 11000B 10 Hapoay He Oylia 3 TAKOK CHIIOKO 1 IpaB-
JI010, 3 TAKOO PO3ITYKOIO ¥ OJIEPKIMICTIO TIOKa3aHa, K y TOETUIHOMY BCTYIII JI0 TIOEMHU
“Moiiceit” [4: 19]. A Tomy ¥t BUMOTH 10 Tiepekiagada Oynn qye BUCOKUMH. 3arajom,
y THX BUMNAJKaX, KOJH 3aMOBHUKAMHU YKPaiHCHKO-aHINIIHCHKHUX MEPEKIagiB BUCTYIAIH
YKpaiHCBKi TpoMaIy HOMITHYHOI eMirpaiii, T piZHOI0 MOBOIO JUIsl HUX Oyia yKpaiHChKa
i1 BOHM OTOTOXHIOBaJIM ce0e 3 YKpaiHOI0, @ TOMY OCHOBHOIO IXHBOIO BUMOTOIO JIO Te-
pexaay Oyina MaKCHMaJbHO MOXKIIMBA OJMHM3BKICTH IO OPUTIHAIY: CMHCIIOBA 1 3BYKOBA.
VY 1boMy MOXKHA TIPOCTEKUTH MEBHY 3aKOHOMIPHICTh, SIKa CIIPABIIKYETHCS HE JIUIIIC
LI0/I0 YKPATHCHKOI JIiTepaTypu: KOJIU IEePEeKIaid BUKOHYIOTh Ha 3aMOBJICHHS CTapIIOro
MTOKOJIIHHS eMiTpallii, TO OIIHKY SKOCTi epeKIIa/iiB BOHU JA0Th caMe Yepe3 OpHUTiHal,
Jie KpUTepieM CITyTye moAiOHICTh 10 OpUriHaIly — HACKUIBKH Y TIepeKyiaii MOKHA BITi3Ha-
TH nepioTBip. s npuknany, y perensii Ha nepexiagu B. Piu TBopiB Jleci Ykpainku
OCHOBHOIO 3aCITyTOIO ITePEKIIaJadKi BBRKAETHCS Te, IO “3aBASKH 00aapyBanHio B. Piu,
Tifi0B1 0COOM TBOPIB MOCTAIOTH TEPET HAMH Y TIEPEKIIaIi, SK Hapo, i, 10 HAWTOJIOBHIIIIE,
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HapoIl, SKUH MU 3HAEMO 1 Moxemo BITi3HaTH [9: 96]. [IpoTHBary TakomMy THIy Iepex-
Jaay CKIaNaloTh IHTEpIIpeTarlii, 3MiiiCHEeHI Ha 3aMOBIIEHHSI HEYKPAIHI[IB Ta YaCTKOBO
YKpaiHI[B APYroro, TPEThOTO MOKOJIHHA eMirpaii, CBITOIIA] IKUX c(hOpMYBaBCs BKE
Ha YYKHHi. Y 3B’S3Ky 3 THM, 1110 L€l 3aMOBHUK 371€01IBIIOTO HE 3HA€ MOBH OpHUTiHAIY,
JUISL HbOTO OCHOBHUM KPUTEPIEM € T€, HACKUIBKH MEPeKiIa]] 3p03yMiTHN 1 TPUHHATHUHA
IUTSL KYJIBTYPH CIIpHiiMada, He3aJIe)KHO Bij opuriHairy. 3BiZICH CTAEMO CBiIKAMH TaKOTO
SIBHII[A B Cy9aCHOMY aHTJIO-yKPaiHChKOMY TepeKyai, SK HeoOyKBaIi3M — METO, SIKAH
HaMaraeThbcs NPUIKCATH OyKBaNiCTUYHOMY MEpeKIany BUILY ecTeTHUHY QyHKio. [To-
MITHO MPOCTEKYETHCA 3HEOCOOIECHHS NepeKIafanbkoi AisTIbHOCTI, HU3bKi BUMOTH IO
a/ICKBaTHOCTI.

CknanHicTb 3aBnanss B. Piu momnsrana i B ToMy, 1110 HIwiocs mpo TBip NHCbMEHHU-
Ka, SIKUi cam OyB mepekiiaziaueM 1 HeoJTHOPa30BO HATOJIONTYBaB HA BUCOKHX BUMOTaX,
IO CTOATH Tepe]] iHTeprperatopoM. 3 ogHOro 00Ky, I. @panko 00’€THYBAB IIi BUMOTH
TEPMIHOM “‘(PaxoBiCTh”, IO € IEPETYMOBOIO IITHOOKOTO PO3yMiHHS OpUTIHATY B KOHTEK-
CT1 TBOPUOCTI aBTOPA, EMOXH 1 KyJIBTYpH HEpIIOKEpena Ta nepekiany. 3 iHIoro 00Ky,
BiH HAroJIOIIyBaB Ha €CTETUYHOMY CMaKy Ta caMOOyTHbOMY MOSTHYHOMY TaJlaHTi, SIKi
MalOTh BUSIBIISITHCS 1 B HOTO BJIACHIH JiTepaTypHiil TBOPUOCTI Ta AIOTh 3MOTY ITiIIATH
IO 3aB/IaHHS TBOPYO i CTBOPUTH BUCOKOMHCTEILKUH TBip. BiAMOBITHO 10 icTOpHYHIX
nozii Toro uacy, [. @paHko Takok HAroJIONIyBaB Ha BUCOKIH KyJIBTYpi MOBH IepeKIiaaua,
HOTO0 BiAMOBIAATFHOCTI 32 BiZI0ip TBOPIB, AKi HOBUHHI OyTH BapTICHUMH 1 3 Xy[I0OKHBOTO,
1 3 MOpaJIBHOTO TIOTIISAY, Ha CYCIIJIbHIHM 3HAYYIIOCTI TIepeKIamy.

Xoua B. Piu yce cBO€ )KUTTS TBOPUTH Y KOHTEKCTI aHIJIO-aMEPUKAHCHKOT Tpauilii',
BapTO BI3HAYHUTH CIOPIAHEHICTH il MUCTEIHPKUX TOTIISAIIB 3 TOTIISAIaMH YKPaiHCHKOL
niepeknano3Hasyoi mkoiu: . dpanka, M. 3epoBa, M. Punbcekoro, I. Kouypa, P. 3opis-
yak Ta iH. [lepeknananpka HacTanoBa B. Piu 3amxau Oyna cpsiMoBaHa Ha KIACHYHY
TPaIUIIIF0 MAKCUMAIIFHOTO BiATBOPEHHS BCiX 0COOIMBOCTEN OPUTIHANY Y €JHOCTI 3MICTY,
MY3HKH 1 GOpMH, BKIIOYHO 3 MMPOCOJUKOI0 OPHUTiHAIY, IO IPYHTYEThCS HA INMHOOKOMY
MPOYMTAHHI MEPIIOTBOPY B IIUPOKOMY 3aTEKCTOBOMY KOHTeKcTi. [lloGinkIe, roBopsi-
YH mpo poib moesii, B. Piu HeogHOpa3oBo Haromomrye Ha i1 CyCHiIbHIA 3HAYYIIOCTI,
nieBocTi, peamictuaHoCTi. OCh, JUIA MPHUKIIAY, YPUBOK i3 PeNaKiliifHOI CTATTi OJHOTO
3 BHITYCKiB )ypHaiy “Manifold”*: “Mu nepekoHaHi, 1110 1Moe3ist € HEOOXITHUM CYIIPO-
BIJTHIKOM KOJKHOTO CTOJITTS — i Xi6a Moke OyTH Kparra 6asa s moeTa, HiX OypXJInBe
XBWJIFOBAHHA Ta KOCMIYHO CTPIMKHI pyX Hamoro 4yacy” [20]. Abo: “Mu Hamarammcs,
ajne 0e3pe3ysbTaTHo, 310paTh BChOTO 25 CTOPIHOK MOe3ii, HATMCAHOT T0eTaMU BIKOM JI0
21 poky. Bipmii — Tak, €! KBa3i-epoTHKH Ta KBa3i-CEKCyalbHOT pO3XJsi0aHOCTI, Oiblie
MPHUAATHOI JIJISl CTIOBINabHOTO YW TICHXI1aTPUYHOTO 3anmucHuKa — TyT noBHO! [loesii

! 3aranpHy TEHICHIIIO aHIIO-aMEPUKAHCHKOI TPAIMII] MepeKIaay MOKHA CXapaKTepU3yBaTh
tepminom JI. BeHyTi “HEBUAMMICTB”, e KPUTEPIEM SIKOCTI CITYTY€ “IUIaBHICTH” TEKCTY HA JICKCUYHOMY
1 CHHTaKCH4YHOMY PIBHSIX, sIKa CTBOPIOE BPaXKEHHsI IPO30POCTIi TEKCTY, “BHAMMOCTI” aBTOpa Ta “HEBU-
JUMOCTi” mepekiaada. AJeKBaTHICTh NIEPIIOTBOPOBI € IPYrOpsIAHUM 3aBJaHHSIM.

2 “Manifold” — kBapTanbHHK HOBOT Moe3ii, sikuii Bugae B. Piu, nounnaroun 3 1962 poky. B xxypHani
myOITiKy€eThCsI CydacHa Moe3is, y TOMy 4Hcii i aBropcTsa B. Piv, a Takox nepexiiaay Ta pe1akTopChKi
KOMEHTapi.
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— nyxe Bxe mano. [Toesis, a 0coOIMBO mOe3ist MOJIOAMX, TOBHHHA BUPYBATH, BITUBATHCS
CJI0BOM, OyTH CKJIATHOIO 1 BCETIOTIIMHAIOUO0M0” [22].

Taka ICHXOTUIIOBA CIIOPIAHEHICTD 1 CYMICHICTh aBTOpa 3 MepeKIaadeM € HaJl3BH-
YaliHO BXKJIMBOIO TIEPEIYMOBOIO BIAJIOTO XYIOXKHBOTO MEPEKIaay Ta MOMITHO BUALISIE
TBOpUicTh B. Piu 3-momix iHIMX MepekiagadiB yKpaiHCBHKOT JIiTepaTypy aHIIiHCHKOO
MOBOIO, OCKIJIBKH TPaIWIIIHO MepeKiafadi 00uparoTh MeCUMICTHYHY, TaK 3BaHy MiHi-
MaKCUMAaJICTUYHY CTpareriro, 3a Bu3HaueHHAM l. JleBoro, mo o0ilsge MakCHManbHUN
edeKT 3a MiHIMANBHHUX 3yCHIIb, JIE€ BIAJTAETHCS IepeBara TakoMy BapiaHTy, KUl HE €
HIDKYMM BiJ] IEBHOT MiHIMaJIbHOI MEXi, 110 JOIMYCKA€THCSI MOBHUMHU UM €CTETHYHHUMHU
CTaHJapTaMu, HaBiTh 3a HalfHECXBaJIbHILIO! peakuii unutadis [16: 156].

OueBuIHO, HABAKYUM acIIEKTOM TOTO METOJY MepeKyary, o ioro oopana B. Piy,
OyI10 BiTHAWICHHS TOMiHAHTH TBOPYOCTI KOXKHOTO 3 MUCHhMEHHUKIB, IKMX BOHA ITEPEKIIa-
nama. Ckaximo, sikio TBopu T. llleBdenka, 1o 3aiiMaroTh BaroMe MicIie B ii TBOPIOMY
JIOPOOKY, HE MUCJIATHCS 11032 CBOEIO IIOOKOK HAPOIHICTIO 1 BKOPIHEHICTIO B YKPaTHCHKY
KYJBTYpY, TO CKIaAHicTh TBOpiB . @panka — moera, M0 OIIBIIOI MipOr0 HaleKaB 0
€BPONEICHKOT JiTepaTypHOI ClIaAMHY — MOJIsTaja caMe Y pi3HOMaHITHOCTI BUPa30BUX
3aco0iB roro TBopiB. 1o x o “TIponory”, To 1ieii TBip BUsSBUB reHill @paHka-cTuITicTa
moBHOIO Mipoto. “TloeTnunnii Betyn a0 “Moiices”, — sik BinzHadae [1. [TaBmudko, — Harmm-
CaHWH KIIACHYHUMHU TepurHaMHu, (opMoIo, sKy [. DpaHko BIiepIiie BUKOPHCTAB 1 SIKY JTOBIB
JI0 HaJ[3BUYANHOI THYYKOCTI i OnrcKy B Hamii moesii. Cyasdu 3 TOro, SK PiJKo Micis
1. ®panka ykpaiHCbKi HOETH 3BEpTAIIHCS O TEPLUIHN, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 11O 1151
HEToKipHa ¢popMa He miagaBaacs iM, i o J0ci ii HellepeBepLUIeHUM MPUOOPKYBayeM i
naHoMm y Hac € [. @panxko. Tepiuna 10 Hac 1 B3arajii o €BponelchKoi moe3ii npuinma 3
ITanii; caaBy 1iH ckmagHii moeTHyHiH, mUpoKo 11 paHTasii BimduHEeHi# cTpodi 3poOuB
Hanre, HanmoBHUBINY 11 Pinocodcbkum 3micToM “boxxecTBeHHOT Komeii”. [...] Yu Oymu
B |. ®panka neBHi CyMHIBY 110110 BHOOPY (hopMu CBOTO TOCTaHHs 10 Hapoay? Mycinu
Oytu. Ane BiH BUOpaB (opMy HaUTSOKUY, a IPH TOMY KOHTPACTHY J0 PUTMY i cTpodu
noemu “Moiiceil”, a e TUM BaXKJIMBY, 110 BOHA BBOJUTH YHWTa4a CAMUM PO3BUTKOM
CBOIM B eMYHUI HACTPill MoeMH. Yci TPYAHOIII, SKi BUCTABIISIE HETIOAATINBA CTPYKTY-
pa, I. ®panHKo no7a€ CIOKIWHO, SIK OMIMITIHCHKAN aTIIeT, U1 KOTPOTO CBITOBI peKOpAU
— n1pi6’s3koBa yMOBHICTE” [4: 13—15]. Bapto 3a3HaunTH, IO CBOIM YYHTEIEM MHUCTE-
uTBa nepexiany B. Piu yaxae JI. Ceepc — aHIMINHCHKY NEpeKIagauKy, sKa neperoBciMm
BifjoMa iHTepnpertauismMu “boxecTBeHHOT koMenii” JlaHTe, BUKOHAHUMH 3a KAHOHAMHU
KJIACHYHOTO MeToay mepeknaay. CaMe mi nepekiany, Mo TPYHTYIOThCS Ha TITHOOKUX
JOCHIDKEHHSIX €TIOXH, MaHEPHU 1 CTHIIIO Ta TParHyTh BiATBOPUTH YH, MPUHANMHI, Je-
TaNBFHO PO3TIYMAUUTH B KOMEHTAPSIX KOXKHICIHBKY JIeTallb IEPIIOTBOPY, CTaH st B. Pig
IIKOJIOKO TIEPeKIIafaIibkoi MaHCTepHOCTI Ta 3pa3KoM I HachigyBaHHs. lIpuHarigHo
1€ pa3 HarojJoCUMo, IO TaKUil KIACHYHHWH THI HepeKiIany e Hamepekip cydacHii
aHITIO-aMEPHUKaHCBKil TpaauLii, 00, Ha AYMKY ii mpenCcTaBHUKIB, BIICYTHICTh a0COIIOT-
HOI IJIABHOCTI Ta 6e3mocepeHboi SCHOCTI POOUTH HOTO HE3PO3yMIIUM ISl MaCOBOTO
QHITIOMOBHOTO YHTAa4a, Ha SIKOTO OPIEHTYEThCS CyvacHa Jiteparypa. “besiiu cTyneHTis,
Akl Oynu 3MyteHi nmpobuparucs 1o cyti Jante kpiszp xaxnusi nepekiaaan /. Ceepc,
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— TUIIe OJWH 13 Cy4acHHX NepekianadiB i BuAaBliB nepexnany b. Paden, — 3HOBY i
3HOBY BiT4yBalOTh PO3APATOBAHICTh 1 BTpavdaroTh Besakuit iHTepec. Llle ripme, mi xuOHi
Bepcii He Jal0Th iM mobaunTH abo BiAYYTH KOIHOTO 3B’ A3KY 3 KpUTHYHHMH Ta IHITUMU
CYIDKCHHSIMU, SIKi BUCIIOBIIIOIOTH iXHIi Bukianadi” [19]. TIpore, sk He mapajaoKCaibHO,
BUBUEHHS TBOpUOcTi JlaHTe HaOyio abCONMOTHO HOBOT CHIIH 1 I1i TBOPH 3HAMIIUIN HIISAX
JI0 IIMPOKOTO KOJIa CydacHOTo YnTada came dyepe3 nepexnaau . Ceepce, siki HazaBxIu
YBIAIIIN B aHITIICHKY JiTeparypy SK OfHa 3 ii HANMIMHIINX i HAUNTPUBKIMIUX HETIHH.
Le me pa3 cBiIUMTH MPO Te, MO0 COPUHHATTSA THX YU IHIMX (GopM, TpamuLiHHUX YU
HOBaTOPCBHKHUX, 3aJIEKHUTh HE BiJl HUX CaMUX, a Bil MipH TaJaHTy iXHbOTO TBOPIS 1 110
TaKe MOHATT, K 3acTapiiia noetnyna hopma, He Mae ij co00o MijicTaB.
Heomuopazoro B. Piu Harononrysaia, 1o npu nepekiiaji TBOPiB, HATUCAHUX O
1920-x pokiB — yacy MpUXOy B JiTeparypy MOAECPHICTIB — JOTPUMYETHCS TPATUIIIHHAX
MOSTHIHUX (DOPM, 3 X YACTHUMH iHBEPCISIMH Ta IHIIMMH pPO3MAITUMH 3pa3kaMu (GOpMH,
1110 BUPI3HSE 11 3-MOMDXK 1HIIMX CyYyacHUX MepeKiafadiB, TaKuX, K, Harnpukiag, M. Haii-
JaH, 4ns Maibxe mpo3osa Bepcis “Ilpornory” Oyna HagpykoBana 2000 poky B aHTOJIOT11
“Cro pokis roHocTi”. [Tomaemo numie ypuBok nepekiany B. Piu 1956 poky Ta nepekiany
M. Haiinana ist Toro, o0 OUTBIN YHAOUHUTH i1 mepeknaaaibkuii Mmeton: “Hemxke mopik
yaizoM Oyae TBOiM / YKpHTa 31iCTh, OOMYyIINBA TOKIPHICTD / YCSIKOMY, XTO 3paior0 i
po36oem // Tebe ckyBaB i 3anpucsar Ha BipHicTs? / HeBxke TOO1 Ui HE CyAMIIOCH JIiJIO,
/ o 6 BusiBIIIO TBOIX cri O6e3mMipHicTh? // Herxke 3amapma cTinbku cepiis ropino / o
Tebe HaWCBATINIOW TO00B’ 1O [...]”7 [5: 212] — “True that your destiny must show its
mettle / In hidden hatred, slavery’s deceit, / To all whose treachery or open battle // Have
forced you, having bound your hands and feet, / To swear an oath of loyalty? Are you, /
Alone, denied some great historic deed? // True that so many hearts have burned for you
/ With sacred love in vain...” (mepexnanx B. Pia 1956 poxky) [11]; “Will your concealed
anger forever / Really be your lot, your false submissiveness / To everyone who has
fettered you // With deceit and banditry, who has pledged fidelity? / Have you really just
not been fated / To reveal the enormity of your powers? / Have so many hearts really
blazed for naught / With their most sacred love for you” (nepexnan M. Hatigana) [10].
[lepexumag B. Pia noOpe BiATBOPIOE MPOCOANKY OPUTIHATY: PO3MIp, pPUMyBaHHS, €HKaM-
OemaH, Tipuxiii, mo gonomarae o0idTH HEMHHYTY TOBTOPIOBAHICTH IMOIYHOTO PO3MIpY.
PiBHOAKIIEHTHOCTI 3 OPUTIHAIOM JOCSITHYTO 3aBASKH YACTKOBOMY ‘‘pPO3BaHTaKEHHIO™
NEBHUX PSKIB HA ONWH CKJIal, ajpke, Ak ctBepaxye O. BypakoBa, B OCHOBY IPHHLIUILY
PUTMIYHOT BiIMOBIZHOCTI OPUTiHAJTOBI BapTO MOKIACTH Mepeaadyy pUTMIYHOTO B3ipIist
— KUIBKICTB IKTIB BipIIOBOTO PSJIKa, 1€ CXeMa pO3TallyBaHHS iKTiB, a OTXKE, 1 TOBKHHA
psinKa, BUPIIIAIHHOTO 3HaYEHHS He MaroTh [ 1: 23]. [ Bce 1e miamopsaKoByeThCs 3araibHil
PUTMiKO-IHTOHAIIHHIH e€qHOCTI Bipmra. OCTaHHS € HaA3BUYaHO BaKIMBHM YHHHHUKOM
MOETHUYHOI aJeKBaTHOCTI, OCKUIbKY HaJiJIeHa UM, IPUHANMHI, TIOCHUIIIOE, IeHOTaTUBHUN
CMHCIH TEKCTY. 3rigHo 3 M. BeHrpeHOBCHKOIO, pUTM — a0COIIIOTHE 1iJIe, 1[0 TPUMAE BCi
YacTUHH 5K OyaiBII0, BOMpae B ceOe MPOMiHHSA BCiX XyIOXKHiX 3aC00iB, a TOMYy HOTO HE
MOYKHA BIJIHECTH Hi 10 CHHTAaKCHYHOI, Hi JIO JICKCMYHOI Y¥ HaBiTh 00pa3HOi €HOCTI.
Put™m ckitagae KOHCTPYKTHBHE SO MMOE3ii, 1 mo3a puTMOM Takuit 00pa3 mpu rnepexiai
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BinTBOpUTH HEMOXUTHBO [ 1]. Taka crpareris Bignosimae 3ayMoBi aBTOpa, OCKIIBKH CaM
1. ®panxo, 3a cnoamu 0. Illepexa, “He TUILUBCS IITyXUM 10 MOAEPHY 1 HOTO TEXHIKH,
aJie B CEHCI 3arabHOi OL[IHKH JIiTepaTypH 1 ii BiAMOBiNaIbHOCTH OyB TPaaUIiOHATICTOM.
Bin nmomaBaB HOBE 110 CTaporo, ajie BiH HE PyIIMB I[0ro ctaporo” [6: 104]. HaromicTh
nepeknan M. Halinana i3 BTpaToro putMy mepectaB OyTH HUTICHUM 3HaKOM, 00 BTPaTHB
KOTEpEHTHICTH 1 3aBepIIIeHICTh, @ TAKOXX HA0yB PUC aXpOHIYHOCTI, OCKUTBKY BXKE HE BiJI-
MOBiTae TpaauiiiHUM (opmam Toesii depes Opak cuMeTpii i HopMaM cy4acHOi moesii
Yepe3 CMUCIIOBY HAJIHIIKOBICTb.

[Tpote B. Piu He 3aBk a1 BAA€THCS TOMOTTHCS CTPYKTYPHOI TapMOHIi Ta BIIOPSIIKO-
BaHOCTI, SIKOT BUMarae TpaJuliiiHa moesis, o € 0COOIUBO MOMITHAM Y MEpLIii Bepcii
“ITpornory” 1956 poky. Sk HaroJoIIye AOCHITHUK aHIIIHCHKOTO IIOSTUIHOTO EKCIIPECHB-
HOTO CHHTaKcucy B. beiikep, HaBiTh y TO€TIB TPaJUIIITHOTO HANPSAMY TIPH BCii TXHIH
PO3MaiTOCTi, KPUTEPIEM TTOETHYHOCTI OyJia €eKOHOMHICTD, a MMUIITHOMOBHICTh YBaXKaJln
3HaYHUM HenoiikoM [7: 82]. s Toro, mob 3aJ0BOIEHUTH BUMOTH PUTMIKH, 0COOIHUBO
PUMYBaHHS, MOXJINBOCTI SIKOTO B aHIVIIMCBbKiM MOBI 3HAYHO MEHIII, Hi’K B YKpaiHCBKiH,
MepeKiajadyka BBOJUTh JIOJATKOBI elleMeHTH. BHACTIIOK 1[bOTO YacTilllae pUTMiKa Ta
3MEHIIYETHCS CMHCIIOBE HaBaHTaXXEHHS TBOPY. CaMe Take sIBUIIIE, SIK ISKOMIPECIs 30aTHe
HEMOMITHO 1T030aBUTH MOE3iI0 ii 0CHOBHOI KaTeropiabHOT PHCH — TOETUIHOCTI (TepMiH
pociiicbkux hopmaicTiB). Amxke xoda [t sMOy 1 BIACTHBI 37€01ThIIIOTO KOPOTKI CIIOBA,
HaleBHO, HE BHUIAAK0BO . dpaHKo Bigmae mepeBary 0araTockiIagoBUM JEKCEMaM, L0
BKE 3 HepIoi cTpodu Jar0Th 3MOTY CIIOBUIBHUTH PUTM 1 CTBOPUTH HACTPIl €miYyHOCTI,
30CepeIUTH yBary yiTada Ha CMUCIIOBOMY HaBaHTa)XKeHHI KOYKHOTO eneMeHTy. Hampuk-
nax: “Hapone wmii, 3amydenuii, po30outuii, / MoB mapayliTHK TOW Ha PO3IOPOXKKY, /
JlronceknM mpe3upcTBOM, HiOH CcTpymoMm, BKputuii! // TBo1M OymaymmM aymry st TPUBOXKY,
/ Bix copomy, siknii HamaAkiB mizHux / [lanutume, 3acHyTH 5 HEe MOXy.” — “My people,
tortured to excess and shattered, / Like to a cripple at the crossroads lying / Covered by
sores that man’s contempt has scattered / My soul is anxious for your future, sighing,
/ 1 cannot sleep. Shame burns within me ever, / Shame for the lot before your children
lying” (nepexnan 1956 poky). Y nepekiaai MpOCTEKYETbCS TEHASHIIIS J0 3B’ SI3HOCTI
MOBJIEHHS, ()OPMAITFHOTO BiITBOPEHHS] CHHTAKCUYHHUX MIPUXOBAHMX 3B’ A3KiB, JOTi3aril
1 TOTIOBHEHB, IO iX JOCIIAHUKH BITHOCATH IO OJHUX 13 XapaKTEpPHUX PHC MepeKiIary
3arajyioM. Y pe3ylbTari bOT0 MaEMO TaK 3BaHy ‘‘TepeKianalbKy MOBY , ie BCi CJIOBa Ha
MicIli, y TpaMaTH4Hii OynoBi (pa3u HeMa IOMHJIIOK, a BCE-TaKu TaK HE TOBOPATH [5: 5].
VY 1964 poui B. KipkkoHen, onuH i3 nepekiiaadiB yKpaiHChKOI JTiTepaTypu aHIIIHCHKOI0
MOBOIO, JIaB Take BU3HaueHHs nepekinagaM B. Piu: “Ilepexknaau B. Piu [...] e Ginbiie
(aix mepexnany ii monepeaHuKiB. — /. K.) CKpyIylbO3HO €KBiBaJIEHTHI OPUTIHAJIOBI,
PAIOK 32 PSAKOM, 2K O TIOPYIIEHHS HOPM aHIJIIMCHKOTO CHHTaKCcHCy 1 putMy” [15].

3aranom, Jalouu XapaKTePUCTHUKY AOJATKOBO BBEACHHUM JIEKCEMaM y MepeKiai
1956 poxy, MOMITHO MPOCTEKYETHCS MEBHE MEPEaKLUEHTYBaHHs, a BiATaK CMUCJIOBE
3BY)KEHHS 1JIeiiHOTO TaHy TBopy. [lopiBHsiiMO: “3amyuenuii” — “tortured fo excess”,
“TBOIM OymymmM mymry s TpuBOXKY™ — “my soul is anxious for your future, sighing”,

o

“HeBxke [...] T0O1 3amucano” — “Ah! Is it true you are condemned forever”, “I Bce, unm
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Moxe Bropy ayx migasatees” — “And all that lifts the soul to peaks untrodden™ “maniii i
BTIXH CBiT/IsiHast cmyra” — “A trail of hopes and joys, all glory-bright”, “Iloxotum Yop-
HUM MOpeM 2omin Boji / | misHen, sik xa3siH qoMmoBuTHid, / [1o cBoiii Xarti i o cBOIM
noni” — ““You’ll roll the sound of freedom’s proclamations / lands around will greet you,
/ Established freeholder, with acclamations”, “Tyror” — “longing sorrow”, ‘“IpuiiMu X
ceit criiB” — “accept this song ... accept it, I entreat you”. VineThcs TAKOK IIPO T0JATKOBE
BBEJICHHA MTOBTOPY ‘‘is this true”, 3BepTanss ‘O hapless nation”. KpiM Toro, y IeBHAX
JIOBOJII HEUTPAJIbHUX KOHTEKCTaX IMOCHIIIOIOTHCS BXKE HAsBHI B OPHUTiHANI HEraTUBHI Ta
MO3UTUBHI XapaKTepUCTUKH, TOJIaHl aBTOPOM, SKi B OPHUTiHAJI CTBOPIOIOTHCSI KOHTEKC-
TOM: “3anucano” — “condemned”’, “Hemxe TOOI JUII HE CYTUIOCH dino” — “Are you, /
Alone, denied some great historic deed” “i Tv ocnucmum Bunom” — “when radiant with
fame”. Tax anrepeHTHI KOHOTAIIIT JIEKCEM OPUTIHAIY IEPEXOAATH B PO3PSIT iIHTEPEHTHUX
y TepexIai.

VYce Lie po3xXuTye CTpYHKY OyZOBY TBODY, aBTOP SKOTO AaJeKUi BiJ] IaTEeTUKH, Biia-
I04M TIepeBary ClIoBaM, 1[0 XapaKTEPU3YIOTHCS 0COOIMBOIO CTPUMAHICTIO. 3a BIyYHUM
meradpopuanarM BucioBoM FO. [lepexa, “Moiiceit” — He TiJIBKU TBIp, HAITMCAHUH FAPSTIAM
cepIieM 1 IPOHUKINBHM PO3yMOM. 3 MHUCTEIBKO-(aXx0BOTO MOMISALY II€ MEePIIOPSIHOL
SIKOCTH OyJ10Ba, 3B€IEHA 3 TPUBKOTO MATEPISLTY PYKOIO TOCBITYEHOTO i CYMIIIHHOTO MYJIS-
pa, e KOJKHA [IeNIMHA PUIIacOBaHa MalCTEPHO JI0 1HIIO1, Ie HeMa IIITapyH i KPUBHHH,
OyzoBa, 110 MPOCTOITh CTOPIvYS, TOMI K ICEBAOEKCIIEPUMEHTAJILHUMN, alle B CyTi pedi
XHUPIISIBUH BipLI HE OHOTO cy4yacHuKa OpaHKOBOTO, TAKMI MOJHHH y CBiii yac, He CKJIaB
ICIIUTY HaBiTh AecATHIITS” [6: 101].

VY mizHimmx Bapiantax B. Pid BHOCHTE 4HCIICHHI MpaBKU. YiTKO MPOCTEKYETHCS
TEHJICHIIIS 10 3HaYHOTO CKOPOYEHHS BXMBAHHS CHIBHO MapKOBaHUX IepHdepiiHuX
KOHCTPYKLiH 3apaau 30epexeHHst popmu. CHHTaKCHYHHUN piBeHb HaOyBae O1IbII0T HOP-
MaTHBHOCTI, 1HBEpCii BUKOPHCTOBYIOTHCS 3HA4YHO pinmie Ta odepexHimte. [Ipn nupomy
aJICKBaTHICTh MEPIIOKEPENy MOMITHO 3pocTae. Hampukmnan: “O, sSkOu MiCHIO BIATh
naJyky, BirxHeHny, / [1lo minionu mopusa 3 co6ot0, / OKpuittoe, BeJie Ha MyTh CIIAaCeHHY !
// SIxbu!.. Ta Ham, 3HECHIIEHUM XypOoI0, / Po3mepTuM cyMHiBamMu, OUTUM CTHIIOM, — /
He nam tebe nmpoBagutu 10 6010!” — “O make a song afire with inspiration, / A song to
stir the multitudes, to lead them, / Winged with its words, the way towards salvation, // If
only [...] but the cares that make us heed them / Make me unfit, doubt-torn, and crushed
by shame. / Yours is the battle. It’s for you to lead them” (1956 pik); “O start a song,
afire with inspiration, / A song to stir the multitudes, to lead them, / Winging them on
the way towards salvation. // O could I [...] but, care-burdened and impeded, / Torn by
sad doubts, and crushed beneath repining, / Not for us to the battleline to speed you!”
(1973 pik) [12]; “O for a song, ardent with inspiration, / A song to rouse the millions,
wing their tattered / Hopes, lead them on the path towards salvation! // O for [...] No, not
for us, grief-burdened, battered / By sense of shame, and by doubts torn asunder, / Not
for us is it to lead you to the battle” (2006 pik) [13].

[lepexmamauka Bce OUTBIE HAZa€ TIEpPEBary BiITBOPEHHIO MPSAMUX 3HAYEHH CIiB,
3HaYHO 3MEHIIYETHCS CTYNiHb PO3TOPTAHHS CMHCIIB OPHTiHATY, HaBITh SAKIIO II€ HE
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3aBK/IM J1a€ 3MOTY 30eperT Horo puTMiKy, Hanpukiaa: “TBoiM Oymymmm Iymry s TpH-
BOXY, / Bin copomy, sikuii Hamaakis mizHux / [lanutume, 3acHyTH 51 HE MOXKY™ — “My
soul is anxious for your future, sighing, / I cannot sleep. Shame burns within me ever,
/ Shame for the lot before your children lying” (1956 pik), “My soul is filled for you
with care and sighing, / And burning shame permits my sleeping never, / To see the
fate before your children lying” (1973 pik), “For you my soul is filled with trepidation,
/ Shame keeps me sleepless, pondering the heavy / Fate that awaits you through long
generations” (2006 pik). Jleske mOpyIeHHs] pUTMIYHOT 3aBEPIIEHOCTI B OCTaHHBOMY
BapiaHTi MepeKiagadyka KOMICHCYE CMUCTIOBIM HAIIOBHEHHSM JIEKCEM CTPOQH, yCYBAIOUH
JISKCUYHI TpaHchopMarlii mepiuux Bepeii, Mo HECYyTh MIHIMyM CMHCJIOBOTO HaBaHTa-
YKeHHS, a BIATaK Cylepedars CTPUMaHOCTI opuriHairy. HatomicTs BigmaeTpes mepeBara
OararockiIaioBUM JIeKceMaMm: “‘trepidation”, “sleepless”, “pondering”, “generations”.
binbir Boanuii BapiaHT 3HaXOAWTH MEPEKIagauka i 1J1s BIATBOPEHHS KIIIOYOBOI JIEKCEMH
MoeMH “OyyInum”, apXaidHi KOHOTAIIi1 K0T HA/IIJISIOTH 1€ CIIOBO I O1IBIINM CTYTICHEM
BucyHeHHs. [lopiBHstiMo: “future [...] the lot” (1956 pik) — “the fate” (1973 pik) — “the
heavy // Fate” (2006 pik). B. Piu nepemisaae i nepekiaa KiHIiBKH TBOPY, [ IOBTOPHO
BXKHUBAETHCS 1151 JIEKCEMA, T HAMAraeThCsl KOMIICHCYBATH ii apxaisMoM “morrow”: “meoiti
oyoywuni 3a0amox” — “‘earnest of what’s to meet you” (1956 pix) — “it is earnest of
what will meet you” (1973 pix) — “an earnest [...] of your bright morrow” (2006 pik)
[onpasnaa, He Oyll0 BiITBOPEHO MOBTOPY L€l IEKCEMH, a OTKe, 1 i1 PyHKIIOHATBHOTO
HaBaHTaXXEHHS B OOpaMJICHHI I[iJIOTO TBOPY.

Pa3oM i3 THM, y Mi3HIMIKX BEPCisX MPOCTEKYETHCS 30UTBIIEHHS aJIeKBaTHOCTI op-
Mi OpUTiHANY Y TUTaHI puMyBaHHSA. OCKIIBKH JKIHOY1 PUMH MAalOTh MaJly 4aCTOTHICTh B
AHTITIMCHKINA MOSTUIHIN TpaauIlii, To Ha paHHBOMY €Tari TBopJocTi B. Piu mepenasana
ix, 3aebinpiroro, yonoBiunMu. B. HaGokoB, HOCITIKYIOYH TPUHITUN BipIIyBaHHS PH
nepeknani TBopy O. [lymikina “€ereniit OHeriH” aHITIHCHKOI0 MOBOIO, HA3UBAE ‘HKIHOY1
PHMH pOCIHCHKOI 1 (PpaHIly3bKOi OE3il YapiBHIMU OAPYTaMH, a iX aHTIHCHKUH Ty OrTiKaT
CTapOIO JIIBOIO UM JICTKOBAKHOIO 11’ THUYKOIO 3 jtimepuka” [17: 74]. [Ipote B. Piu Bce x
BHPINIY€E NEPENISTHYTH CBIH METO[ Imicist KpUTHKH 30ipKu “Song out of Darkness”, xomu
Taki gocuigauky, sk M. FOpkoBcwkuii [14], a Takoxk JIx. Bip [3] Ta iHII TOBOPSTH TIPO
HEJIOTpUMAaHHS KIHOYOTO MPUHIUITY PUMYBaHHS OpUTIHATY. AHATI3yIO4YH Pi3HOYACOBI
Bepcii “TIponory” y nepeknani B. Piu, mpocTexxyeMo €BOIIOIIIIO Bijl YaCTKOBOI €KBiBa-
JICHTHOCTI JI0 MIPUHIMITY TIOBHOT aJeKBaTHOCT] Y Mi3HIIIMX.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 BUCOKi BUMord B. Piu 3apxnu 3acTtocoByBana He JHIIE A0
cebe, a 11 1o unraya. [lepexmaau B. Piu, moni6uo no mpartis ii yautens . Ceepc, opieHTy-
FOTHCS TIEPEIOBCIM Ha OPUTIHA, a HE Ha TIEPECITHOTO aHTIIOMOBHOTO YHTa9a, HE3BUKIIOTO
10 iHTeNeKkTyanbHOI moesii. “Ilepexitasauy MOBUHEH OpiEHTYBAaTUCS HA CBIl CIIYX 1 CMaK
npu nepeaadi ocodnmBocreit igionexty [Janre, — nuie y nepeamosi 1o “boxkecTBenHOi
komenii” 1. Ceepc, — a SIKIIO y HbOTO BUHUKHYTH TPOOJIEMH 3 KPUTHKAMH, TO BiH MIOBH-
HEH ITaM’sITaTh, 1o caM JlaHTe BUKOPHCTOBYBAB He JIMIIIE BYCHI, TYMaHHI 1 JTJaTHHI30BaH1
BHpa3W, aje i Tak camMo 0arato MiaJICKTHHX 1 MpOBIHIIHHUX dopM. JlaHTe y CBiif yac
CaMOTO JIasTH 3a HoTo JIF000B JI0 TPH CJIiB, XUMEPHI 00pa3H, BHYTPIIIIO pPUMY 1 My3HUKaJIh-
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HiCTh. BOHU € WacTHHOW HOTO CTHIIIO, 1 51 3pOo0MIIa Bce MOXKIIHBE, 00 iX BiATBOpUTH
[24: 62]. Cama B. Piu y penaktopcbkiii crarTi xypHaiy “Manifold” 3a3nauae: “Hac He
4aCcTO MOXKHA PO3THIBATH, ajle HeI[OAABHO MU HATPANMIIN Ha CTATTIO, SIKa BUKJIUKANIA Y
HAac SIKIIO HE JIFOTY 3J1iCTh, TO IPUHAWMHI 30pOBHIA CIIPOTUB IHTENEKTY Yepe3 HU3bKY
OIIIHKY IUIIXETHOTO MUCTEITBA i (haxXy moe3ii i 3aroaoBKoM ““SIk st crana moerom”, Ha-
MMHCaHy 0e3apHOI0 TIOETECOI0 B CONIOAKO-CEHTUMEHTAIBHOMY CTHIIL. [...] Cepen iHIIoT0
15 JIeJli TOTPUMYETHCS TIOMHIIKOBOTO TIOTIISIAY, IO MOe3isl TOBUHHA JIETKO PO3YyMITHCS.
[...] Mu Bipumo, 1110 o€3ir0 MOTPiOHO KyIETUBYBaTH BIPOAOBK 0araTbox POKiB, 110 BOHA
3a CBOEIO MIPUPOIOI0 “‘CKIIaiHA”’, OCKUIBKU Ma€ CIIPaBy 3 TNMTUOOKUMHU TEMaMH, & TOMY T10-
BUHHA CTUMYJIIOBATH SIK IHTEIIEKT, TaK 1 ysBY. SKII0 MM0e3isl 3aIUIIa€ThCs 38/I0BOJICHHAM
JUIs He0araTsoXx, a He OUTBIIOCTI — Hexai Tak 1 Oyme!” [21]. Y mboMy KOHTEKCTI JOPEIHO
TaKoX 3rajatu 1yMKy Y. Exo, sskuii CTBEpIXKYE, 1110 €CTETUYHUIN BIUTMB Ha YATa4a — I1€ He
(hiznuHa 9K eMoIIiliHA PEaKIlis, a 3aIPOIISHHS MOIUBUTHCA, K ()OpMa CIIPHUNHSIE TIEBHY
¢i3n4Hy 4K eMOLiHY peakLilo B MOCTIHHOMY KypCyBaHHI Ha3all i Blepea MixK BIUIUBOM
i mpuunHOIO [8: 93]. Be3KOMIPOMICHICTh TaKOTO MPUHIUITY YiTKO MPOCTEXKYETHCS B
nepuiomy nepexiani 1956 poxy, He BiaMoBisieTbest B. Piu Bij cBOiX monmsiziB i Temep.
IIpote, 3 gacoMm Bce OUTBITIE TPOCTEKYETHCS TEHACHITIS IO 3MCHIIICHHS “‘BITIYKCHHS
MepeKyIaay Ta 3HAYHO OUTBIIOT BiAIMOBITHOCTI aHTIIIHCHKIM JITepaTypHUM KaHOHAM, 110
BOJTHOYAC TTOCHITIOE aJIeKBATHICTH JI0 TIEPIIOKepena. 3BUYaliHO, MOYKHA CTBOPIOBATH
€K30THYHI iIHTePTEeKCTyanbHi riopuan, 3HaHOMIISTUH LIJIbOBUX YUTAYIB 13 KOMYHIKaTHBHOIO
KyJBTYpOIO BilIpaBHUKA, — 3a3HauatoTh qociigauku A. Hoitbepr i I. Lpis. — [Ipote me-
PpeKIIa MOBUHEH BOJIOITH IHTEPTEKCTYa IbHICTIO THITOBUX TEKCTIB KYJBTYPH CIIpHUiiMada
Ta 3aI0BUTHHATH OYiKyBaHHS YUTa4a II0A0 TOTO, IKMM IIOBUHEH OyTH TEKCT MOAIOHOTO
tarry [18: 117—120]. Lis TeHaeHIIis BUSBISIETCS SK TIPH BiATBOPEHHI GOPMHU OpHUTIHATY,
1110 OYyII0 BUIHO Y TIOTIEPEIHIX MPHUKIIAIaX, TaK i CMECIOBOTO HAIIOBHEHHS CITiB. OcoOIHBO
npu CTBOpeHH1 octaHHbo1 Bepcii “IIponory” B. Piu Haa3BruaiiHo peTensHO nepersiaae
BKMBaHHA KOKHOI JIGKCEMH, HAMaralouuch SKOMoTa ONK4e HaOMU3UTHCS JI0 3ayMy
aBTOpa Ta JITepaTypHUX HOPM KyJbTypH cripuiiMada. Hanpuknan, “oens sockpechuii”
B OCTaHHIH Bepcil BXKe 3BYUUTH HE “‘resurrection day”, K y IBOX TOTIEpEIHIX, a “Easter
day”. Ha BimMiHy Bim yKpaiHCBKOTO CJIOBa ‘“BOCKpecaTH’”’, sKe, KpiM pemiTiifHOro 3Ha-
YEeHHsI, YaCTO 03HA4Ya€ BiAPODKEHHS HaIlil, YKpaiHH, aHDIHChKe “‘resurrect” Mae Iemnio
1HIII KOHOTAIlii. BOHO Tak caMo BXXKHBA€ETHCS B PEIITIHHAX KOHTEKCTaX, MPOTE PO HAIIIF0
NPUIHATO TOBOpUTH “reborn”. Ko x “resurrect” i BKUBAETHCSI Y IEPEHOCHOMY 3HAUYEHHI
BiIPOIKEHHS YOTOCh, TO JIWIIIE B HETaTUBHUX KOHTEKCTAX BiTHOBIICHHS YOTOCh HECXBAITb-
HOTO 9n HeMoxJIBOTO. 1lo6inbme, Hampukiami X VIII ct. — Ha mogarky XIX cT. 11€ CIT0BO
HaOyJI0 HETaTUBHUX BiATIHKIB: Tak 3BaHi ‘“Resurrection Men” Oynu rpabiKHUKaMH, SKi
BUKOITYBAJIY IIIOMHO 3aXOPOHEHI TijIa i MpoIaBalI iX I MEIUYHUX EKCIIEPHUMEHTIB. Xo4ua
noji0Ha MpakTHKa i BifiMIIIa B MUHYJE 31 3MIHOK 3aKOHO/ABCTBa, 00pa3 MUX Jroei
YBIMIIOB B aHIMIHCHKY JiTepaTypy pa3oM i3 TBopamu T. I'yna “Ballad of poor Mary” Ta
Y. Jixenca “Tale of two cities”. HaromicTs ciioBo “Easter” mae jyist aHIIIHIIIB HE JIHILE
peiriiiHi KOHOTAIli, aje # acoIlifOeThCs 3 Tak 3BaHUM “‘Easter rising” — Bexukogaum
noBcTaHHAM B Jlyomini 1916 poky. [laponem opranizaropis moBcTaHHs Oyi1o ciioBo “He”
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(BinH, T0OTO XpHCTOC), IKHIf BOCKPECHE B HEJILITI0, 2 MU B TOHEIIIIOK”. X04a TOBCTaHHS,
sKe BiOynocs y BenmukoqHuii TOHEAIIOK, 1 3a3Haj10 Opa3Ky Bijl OpUTaHCHKOI apMii, BOHO
3irpajio BeJHKY pojib Y HalllOHaNIBbHI BU3BONIBHIH O00poTHOi [pnanpii Ta nporonomenHi
He3anekHOCTi B 1948 pori. [Toxii i onvcaHi B O/1HIN 3 HAKpaIuX 3pa3KiB aHIIIHCHKOT
miteparypu — noesii B. €itrca “Easter, 1916”. Otox, B. Piu HamaraeTbcst mpoBecTH
rapajesii Mixk KyJbTypaMy OpUTIHATY Ta TepeKiamy. 3aIyIeHHs] HACTiIIBKN IIHPOKOTO
IHTEPTEKCTYyaJIbHOTO KOHTEKCTY € 3arajioM INPUKMETHOIO0 PUCOIO i1 MepexsaganbKoro
Merony. B inmomy npukiazi amtosito “Ilponory” Ha ykpaiHcekuid riMH: ““To6i ogipyioyu
Oywy ti mino” B. Piu HamaraeTbcs MpOBECTH Yepe3 3BEPHEHHS 10 aHITIICHKOT TPpaIuIii:
“Their souls and bodies sacrificing undaunted”, ne “undaunted” neperykyerbcs 3i
CJIOBaMU MOMYISIPHOI aHTIMIHCHKOI MaTPiOTHYHOI MICHI Ta FMHY AHIIIIKAaHCHKOI EPKBU
“I vow to thee, my country”: “The love that makes undaunted / The final sacrifice”. B
octanHii Bepcii B. Piu Takox BBoguTh mosrop “O for a ...”, HamineHuid 0COOTUBUMU
KOHOTAI[IsIMU B aHIJIIHCBKIiH KyJIbTYpi, aJKe LIeH BUCIIIB BXKMBA€ETHCS y BIIOMIH pemiriii-
Hilt micHi “O for the wings of a dove” ta B “Ilpono3i” go apamu B. Illekcmipa “Tenpix
V?”, sixa nounHaeTbes cioBamu “O for a muse of fire...”. [Topisusiimo: “O, sxbu [...] O,
KOH [...] Axou!” — “Oh! Could I [...] Or [...] If only...” (1956 pik), “Oh! Could I [...] Or
[...] Or could I...” (1973 pik), “Or for a [...] Or for a [...] Or for...” (2006 pik). 3a3Hae
3MiH 1 iepekaj JekceMu “xBwist: “O, sikOW XBWJIIO BIaTh, 0 ciioBa ciryxa” — “Oh!
could I wake a wave that hears words’ power” (1956 pik), “Oh could I start a wave that
hears words quiver” (1956 pix), “Or for a moment that words can inspire” (2006 pik).
Sk pomaHnTHYHA Hatypa, B. Piu cniepiry nmotpakTyBaiia ciioBo “XBWIIS” SIK IlyHaMi CBO-
60/u, 110 MPOKOTHIIOCS TIO BCiil KpaiHi. [Ipore y mporieci BUBYEHHS MOIBCHKOI MOBH
repekyIaaadka 3HaHOMHUTRCS 3 TTOILCHKHUM TiepekianoM “IIposory”, ne BoHa 3HAXOIUTH
“chwila”, a e “fala”. YcBigomumroroun, mo cam I. @panko cxBaimB 1m0 Bepcito, B. Piu
BHOCHTH BHIIE3Tafany 3MiHy B OCTaHHbOMY rnepekiani 2006 poxy.

Ortox, nepeknanu B. Piu cBiyark, 1m0 0€3KOMIPOMICHHIA MTEPEKIIa]] MOMXKIIUBHIA,
aJle TUIBKY 32 YMOBH TaJIaHTY 1 IOBHOI TIOCBSITH, aJXKe OKpeMi PAIKH ii iHTeprpeTarii €
MaKCUMAaJTLHO aJICKBaTHUMH OPHUTIHAIOBI. BojHOUAC, MPOCTEKYETHCS 3araibHa TEHICHITIS
€BOJTIONIT TIEPEKITIaIaIbKOTO METOMY Bil CBOEPITHOTO “‘imeaizMy’’ paHHIX TepeKIamiB 10
“peanizmy” mizHix. [lepexiiafadka He BIIMOBIISIETHCS Hi y CBOIX BHCIIOBIIOBaHHSIX, Hi IPU
nepekyai, Bi HOCTy/IaTiB MAaKCUMAaJIbHOI IIepeiadi BCiX HIOAHCIB EPILIOTBOPY, MPOTE cami
ii mi3HimIi Bepcii, a HAATO OCTaHHS, CBIAYAThH MPO ACSKY Mipy HEpEaliCTUYHOCTI TaKHX
MIPUHIIMIIIB 1 3MYIIICHI 3MUPUTHUCS 3 OJIBIYHOIO MIPOOJIEMOFO MEPEKIIaly — HEIEPEKIIHICTIO.
Boxe B onHiil 31 CBOIX OCTaHHIX KPUTHYHUX TPallb MEPeKIIagadka 3a3Haqyae, Mo He BapTo
HAIIOJISATaTH Ha TOYHOCTI HaIMIpy, OCKUTBKH I1e MOYKe Oy TH Tak caMO CMEPTEITEHIM IS TT0e-
3ii [23: 56]. Tak, Ha BiqMiHY Bij epioi Bepcii, e rpaMaTudHi BiIXUICHHS, JEKOMITPECis,
BUKPUBJICHHI TIOPSIOK CJTiB 3 METOIO BiATBOPEHHS PO3MIpPY UM PUMHU YACTKOBO MPU3BOAUTD
JI0 TOTO, IO MPUIHATO BBAKATH [TOTAHOIO TI0€31€10, OCTaHHIN BapiaHT XapaKTepU3YEThCS
BEJIMKOIO MipOI0 CTPUMAHOCTI LIO/I0 BKMBaHHS epru(epiiftHUX KOHCTPYKIIIH Ta BETMKOIO
YBAaroro JI0 CMUCJIOBOTO HaBAaHTAXKEHHSI KOX)KHOTO CJIOBA, HABITh SIKIIIO 1Ie YaCTKOBO pyH-
Hy€ pUTMIYHY 3aBEpIICHICTh. Taka JyMKa IMeperyKy€eThCs 3 KOMEHTapssMu BauTens B. Pia
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. Ceepc: “Komu JlanTte Xo4de OyTH iCTHHHO KPAaCHBHM, BiH ITUIIIE HE K JTFOIMHA, a SIK aHTel,
1 B IIell MOMEHT IepeKiIaladeBi JOBOAUTHLCS BiMOBUTHUCS BiJ| ITOTOHI 32 JIOCKOHAJICTIO.
[pore Bennu danTe Taka 6ararorpanHa, 10 HaBiTh i3 11 PpparMeHTiB Mo)kHa HaOparu 12
MOBHUX KOIIUKIB: a MepeKIiazay MOXe, OYeBH/IHO, CIIOAIBATUCS, 10 30epir J0CTaTHbO
OCHOBHHX 0ocoOnuBOCTEH [laHTe, MOSCHUBINM, YOMY Ti, XTO HOTO JIIOOUTH, POOHTH TIE 3
TaKOIO BCETIOTIMHAIOUOIO TIPUCTPACTIO” [24: 64].
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